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SIRUI,Capturando sua imaginagao!

Anamorphic 11
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Instrucao

Componentes da lente
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Recursos da lente

1. Comparada com uma lente APS-C tradicional de 50
mm, a lente da cdmera SIRUI 50 mm F1.8 aumenta o FOV
em até 33% para obter um FOV possivel com uma lente
APS-C 37,5 mm.

2. Produza diretamente videos cinematograficos 2.4: 1
em uma configuragao 16: 9.

3. Crie fotos de fic¢do cientifica com efeitos escovados e
de luz de fundo.

4. Gire facilmente o anel de abertura para otimizar a
profundidade de visdo e o efeito bokeh.

5. Revestimento multicamada para os elementos da
lente que transitam do filme a prova de agua frontal para
o revestimento Nano para protecao.

6. Solidamente construido com carcaca de aluminio de
aeronaves e precisdao. componentes de foco de cobre, a
lente é compacta e robusta, mas leve o suficiente para
capturar imagens de alta qualidade sem problemas.

InstrugOes de instalagdo da lente
1. Coloque a lente na camera



Alinhe o ponto branco na lente com o ponto branco na
cdmera e, em seguida,

conecte e prenda a lente na camera no sentido horario.
2. Remova a lente

Para remover, pressione o botdo de seguranca da
camera e gire a lente no sentido anti-hordrio para
separd-la da camera.

Precaugdes do produto para uso normal

m Evite qualquer exposicdo prolongada a lente em um
ambiente Umido que possa produzir mofo e ferrugem na
lente. Armazene a lente em um gabinete hermético com
um agente de secagem. Para outras opg¢des, entre em
contato com seu representante SIRUI para | informacGes
em um gabinete de controle de umidade de alto
desempenho SIRUI ou visite www.sirui.com.

m N3do toque na superficie do vidro da lente com os
dedos. Remova delicadamente a poeira e a sujeira com
um pano de limpeza ou uma escova para lentes. Limpe
as impressoes digitais com produtos de limpeza para
lentes | e um pano para lentes. Nao limpe a lente com
produtos de limpeza domésticos.

m Evite usar a lente na chuva ou perto da 4gua, pois isso
pode danifica-la e anular a garantia.

m Ao transportar a lente de um ambiente quente e frio,
coloque | a lente em um estojo ou em uma bolsa para
camera comercial. Quando removida, aguarde algum
tempo para que a lente se adapte a nova temperatura,
pois o interior da lente poderd desenvolver
condensacao, caso contrario.

Grafico de dados para a lente

Modelo SIRUI 50mm F1.8 Anamorphic 1.33X
Comprimento focal 50mm

Abertura maxima F1.8

Abertura minima F16

Estrutura da lente 11 Elements in 8 Groups

Laminas de abertura 10
Quadro de suporte APS-C
maximo

Distancia de filmagem | 0.85m-oo

Método de Foco Manual Focusing

Ampliagdo

Al 1:15.38(V),I: 20.17(H)

Especificagdes do filtro| M67X0.75

Angulo de rotagdo do

anel de foco 143.6°
Max. Diametro 69.2mm/2.72inches
Diametro do i
Shelldetfoss 61.7mm/2.43inches
X-Mount Approximate 581g/1.28lbs
Peso E-Mount Approximate 584g/1.29bs

M4/3 Mount | Approximate 575g/1.27lbs

Approximate 106.6mm
X-Mount /4.20inch

Comprimento total Approximate 105.5mm

iy /4.15inch
(Tampa da lente ndo Approximate 104.3mm
I M4/3 Mount | 4 11inch

A empresa se reserva o direito de atualizar produtos e modificar as
especificagdes do produto sem aviso prévio. Aceite nossas desculpas por
qualquer inconveniente que possamos ter causado.

CARTAO DE

INFORMACAO

Prezado Cliente SIRUI,

Obrigado por adquirir os produtos profissionais SIRUI!

A SIRUI garante que sua compra esta livre de defeitos de
materiais e mado-de-obra sob uso normal durante o
periodo de garantia limitada. A garantia comeca na data
original da compra no recibo de venda e ndo é
transferivel. Se o servico for necessario, uma cépia do
recibo de venda deve ser incluida com uma explicagao do
problema.

GARANTIA /

Product Warranty Length
SIRUI 50mm F1.8 Anamorphic 1.33X 2 years
Model: Date:
' Store: Serial Number:

A cobertura da garantia pode variar de regido para
regiao.

Consulte as informacGes de contato abaixo para obter
o registro, informacdes e servicos do produto na regido
em que o produto foi adquirido.

Limitacdes:

A garantia nao é transferivel.

Esta garantia cobre todos os defeitos encontrados no uso
normal do equipamento e ndo se aplica nos seguintes
€asos:

1. Se o equipamento tiver sido reparado por outro que
nao seja um Centro de Servigo SIRUI autorizado.

2. Danos ao equipamento causados por modificagdo,
sobrecarga, manuseio incorreto, abuso, acidente, areia,
corrosivos, danos causados pela agua ou por nao seguir
o uso recomendado conforme as instrugoes.



3. Nenhuma prova vdlida de compra é fornecida. A
garantia expirou,

4. Danos causados por atos da natureza (incluindo, entre
outros, incéndios, inundac¢des ou

terremotos). Danos relacionados ao uso inadequado
com outros produtos de terceiros.

5. Arranhdes produzidos por desgaste normal ou danos
causados por armazenamento inadequado em
temperaturas ou umidade extremas.

Enderego de garantia e informagdes de contato:
(Entre em contato com o vendedor ou o distribuidor local
onde o produto foi adquirido por questdes de garantia

ou questoes e antes de qualquer produto ser enviado.)

1. Guangdong SIRUI Optical Co.,Ltd.

The Third Industrial District, Wuguishan Town, Zhongshan City, Guangdong, China
+-760-88897373 Fax:0086-760-88207062

o/ www.sirui.com E-mail: info@sirui-photo.com

Service Hotline: 0086-400 830 2299
Complaint Hotline: +86-181 6563 9388
(Monday to Friday: 8:15am~12:15pm), 14:00pm~18:00pm)

2. SIRUIUSA, LLC

Add: 29 Commerce Court Verona, NJ 07044 WWW.Sirui.com
Service: Toll Free 866-373-0829 E-mail: info@sirui.com
FOR PRODUCTS PURCHASED IN THE USA PLEASE SEE:

For full details on USA Warranty Terms and Limitations:
https://www.siruiusa.com/warranty.html

To register products: https://www.siruiusa.com/product-registration.html
3. European Service Center

Add: SIRUI Optical GmbH + Ernst-Augustin-Str.1a « 12489 Berlin « Germany
Phone: +49 30 991 94 94 00 « E-mail: Info@siruioptical.eu




